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مخَثوبا تي بولُس 
لفيليبي

 

شلُما

 1 م بولُس وتيمُوثـوَُس، ثرينَّح 1 
عَبتيُ اِل مشيحا يَشوع، 

لخول كَتّيشوُ بمِشيحا يَشوع، تي 
نحَيّين بمِذينچ اِل فيليبي، بخول تي 
نوُ. 2 طبُثا  ايَبين بهَ م رَعوُثا وِمتَبرَّ

وِشلُما ييبون للِخون من الَوُ ابُوح 
ورَباّ يَشوع مشيحا.
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شُكرا وِصلُوثا
3 انَا نمشَكَر اِل ايلُهي اوخ اِل 

مِل نمِچذكََّر لخون، 4 بخول صلَوُث 
وللِخون خولخون نمِسكِل نمِصَل 
بحِذَوثا، 5 بسِپ اِل مسَهَمچا 

تيذخون بِفرُس اِل اِنجيلا من اوََّل 
يوُما لُش. 6 وغَپ يَكينا بـنَّا امَرا 
بنِفشِه: انِِّه هو تي بـلَِّش بنُخون 
عَملا طَب ازُ يچَمِّمِنِّه ليُوم اِل 

مشيحا يَشوع. 7 وخِت من 
فريسچا ييب ليل هَنّا اِحسُسا م 

يمَخون خولخون، عَيَت اِل انِِّه 
نِكنيز لخون بلِپّي، لكَوِنخون 

خولخون شريكوُ ليل بطبُثا، لُوب 
هَنّا مِت وُب وانَا بشِلِشلثُا اوَ 

بمِنَصَرچ اِل اِنجيلا وچِثبيچِه. 8 وهَنّا 
الَوُ سُهتا ليل اِخما نرَحِم لخون 

خولخون بمِشيحا يَشوع. 9 وِصلُوث 
للِخون هي هُذ انِِّه چيرَب 

رحمِوثخون ليِذعا واتِركُا، 10 مخَرَمچا 
يثِكَن اوبخون چِسپو اِل شَغلثُا تي 
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كَيّيسَن بحَر، وچيبون ِزكَيين 
وچوبخون عِلثا ليُوم اِل يَشوع 

مشيحا، 11 چكُملين بثَمر اِل بِراّ 
تي اُث بيَشوع مشيحا، لشوبح اِل 

الَوُ وحمَتِه.

حَيُوثا هي مشيحا
12 وهُش نبُع چِذعون، يا حونوُ، 

انِِّه تي اثِكِن بي هو تي امَِطني 
لِفرُس اِل اِنجيلا ونَصِرثهِ، 13 واثِكِن 

هُش عَسِكر اِل اِمبـرََطوُر خولِّه 
وشيرچ اِل بينيشوُ خولّون يذُعين 

انِِّه شِلِشلثُا تي كطيريل بهَ هي 
مخَرَمچا لِمشيحا، 14 اُخمِل انِِّه 

صومُّرين حونوُ، واثِكِن غَپَّيهون 
يَكينا برَباّ بسِپ اِل شِلشلثُي، 

مِچجَرعين يبَسرون باِمِرث اِل الَوُ 
بيلاّ زَوعا. 15 صَحِح انِِّه اُث 

مِنَّيهون مبَسرين بمِشيحا حَستا 
وذيكثا، بِس حرينيُ مبَسرين بنيثا 

طبُا. 16 هَنّون رحمِوثا مَوِغيُلون 
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يِذعون انِِّه انَا اِچعَينيث نحُرِب 
مخَرَمچا لاِنجيلا، 17 وهَثينّون 

مَوغِلون هوَيهون، وثُكنين كُرزين 
بمِشيحا بيلاّ اِخلُصا، مخَمنين انِِّه ازُ 
يذَحكون اعَِل بحَص اِل شِلِشلثُا. 

18 موُ اتََر، وموُ مِل اُب امَرا، وعَل 

ايَاّ حُلا، هَنّا مشيحا عَ مِّنِكرَز 
للِِه، لُوب بِفريسچا اوَ بيلاّ 

فريسچا. وبـنَّا انَا نحُذ ونزُ نحِِذ كَيّا! 
19 وانَا نيُذعَ انِِّه هَنّا مِت ازُ يوَپِل 

لمفُُّكچي م زرِپي، بِصلُوثخون 
وِبعَوِنث اِل روح اِل يَشوع 

مشيحا، 20 وعَ هوُي اِل مِل انَا 
ننِطِر ونحِشِب: چو ازُ يخُِب رجُي 
بمِت، بَل بخول جِرعوثا واُخمِل اوخ 

اِل ارُحا خِت هُش، ييرَب 
ويِچشَپَّح مشيحا بكِشمي، لُوب 

هَنّا مِت وُب بحَيُوثا اوَ بموَثا. 
21 حَيُوثا غَپّي هي مشيحا، ومَوثا 

مَكِسبا ليل. 22 بِس، لُوب ثكِنلي 
نِح بكِشما، حَيُوثي مذَهبُل شَغِلثا 

مَپيا غلُلا. وچو نيَذِّع انَو مِنَّين 
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نيسوب! 23 انَا نسَكِّط بيَِنثين 
ثرين: ارُحا ِسچَحل نبُع نزيل 

ونيب عِم اِل مشيحا، وهَنّا اَحسَن 
ليل بحَر، 24 بِس مخَرَمچا للِخون 

خِت مِت كَيِّس بحَر نِسكِل 
بكِشما. 25 وحَيثَن انَا نرَص بـنَّا 

مِت، نيَذِّع انِِّه نزُ نِسكِل عِمَّيخون 
خولخون، مخَرَمچا چِربون بايمنُا 

وچِحذون بِه، 26 وِبسِپ اِل انَا 
بيَِنثينخون م حَچ چيرَب 

đَوَرچِخون بمِشيحا ارُحا حريثا. 
27 بِس وموُ مِل ثُكِن يثِكَن، 

اِحُّون حَيُوثا چيلَك باِنجيلا تي 
مشيحا. مخَرَمچا لُوب ثيلّي 

وِحميچخون اوَ لُوب سكيلّيث 
نغَيِّب مِعلَيخون، نِشمَع خولِّه مِت 

مِعلَيخون ونِذعِ انِِّه هَچخون 
چكَيُّمين بروحا اَحَّذ، وِبنِفشا 

اِحذا چرَنيّحي اِل تبُخون 
چِشچَغلون مخَرَمچا لايمنُا تي اُب 

باِنجيلا، 28 چو چزَييّعين بمِت م تي 
كَيّيمين باِفَّيخون، بسِپ اِل انِِّه 

هَنّا حَربا علَيخون هو رَمزا لموَثون 
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ܶ
ܐ

هين وخَلُصخون هَچخون، وهَنّا م 
غَپ اِل الَوُ. 29 وانِوهَب للِخون، 
مخَرَمچا لِمشيحا، چوب چامَينون 
بِه وبِس، بَل چِچعَذبون مخَرَمچا 

للِِه، 30 چكَفيحون نفِش اِل 
مكَفَحچا تي حمِچونَّه بي وتي عَ 

چشَمعيلَّه هُش انِِّه هي بي.

طيبث اِل مشيحا 
واورب اِل مَكُمِه

 1 وحَيثَن لِح جورُّعا بمِشيحا، 2 
وچِنحوثا برحمِوثا، وشِركِثا 

بروحا، ولِح م رحمِوثا وحِنّيثا، 
َ 2ِّمُون حذَوثي ذوكِّل چثُكنين 

ريُا اَحَّذ ورحمِوثا اِحذا ونفِشا اِحذا 
وفِكرا اَحَّذ. 3 لا ييب بيَِنثينخون 

مِت بروح اِل رحمِوث اِل اَحَّذ 
لنِفشِه وđَوَرچا بطُلا، بَل بنِفشا 

طبُا اوخ اِل اَحَّذ مِنَّيخون يحُشپ 
اِل حرنِا اَحسَن مِنِّه نفِشِه، 4 چو 
حشيب اِل حِشپُن اِل طبُث اِل 
نفِشِه بَل طبُث اِل حرينيُ خِت، 
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5 فـلَِّط هَنّا يِذعا ييب بنُخون اُخمِل 
هو بمِشيحا خِت. 6 وذوكِّل انِِّه هو 

اُب بصورچ اِل الَوُ، لا شون اِل 
نفِشِه بمِعَتَلچ اِل الَوُ بِطمُرا، اوَ 

مَكِسبا يِچكَعَّم بِه، 7 بَل لا 
اِحشَب لنِفشِه حِشپنُا بنَوب، 

اِشكَل صورچ اِل عَبتا، وثَكِّن اخِ 
برَنُشا، 8 وذوكِّل اِچگَل بصورچ اِل 
برَنُشا، اِچوُضَع بحَر، ووُب طَوعا 

لحَتيّ مَوثا، مَوث اِل صليبا. 
9 عَيَت اِل خَن خِت اَسكِه الَوُ 

بمِسِك، واپَِّلِه اِشما تي هو اوَرَب 
اِشما، 10 مخَرَمچا چِركوع 

وچِسجوت لاِشم اِل يَشوع اوخ 
اِل رخُپثا، لُوب بِشموُ اوَ عَل ارَعا 

اوَ چُحچ اِل ارَعا، 11 وِمخَرَمچا 
يوكََّر اوخ اِل لِشُّنا انِِّه يَشوع 

مشيحا هو رَباّ، لشوبح اِل الَوُ 
اَب.

اĔَِرُون بعُلما
12 اتََر، يا رَحومُي، اُخمِل وچُيبين 

چِثييلخون طَوعا، چوب اُخمِل لَو 
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ܰ
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ܶ ܶ
Ǉ ܐƐܰ

ܳ
ƉّŴƣܽܢ ܘŴ ܽƄ݂ƍƊܳſ ܗ̱ܺ

 ű ܶƃ݂ Ǝ ܰƃ݂ 
Ŵܢ. 18 ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂ƀ

ܰ
Ɗّƕܶ Ƣŷܰܒ

 .Ɓ
ܺ
Ɗّƕܶ ܢŴ

ܳ ّƍƕܰܢ، ܘŴ ܽƃ݂̤ܘܢ ܗܰܬ ܳű݂Ŷ

ܐ 
ܰ
Ŵܢ ܒƢܰܒّ ܽƄ݂ƀ

ܰ ّƍƉܶ ƈ
ܶ
ƖّƤܰƊܶƌ ܐƌܰ

ܰ
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19

ܘܳܣ 
ܰ
ŴƊܳſܬ݂

ܺ
Ŵܢ ܬ ܽƄ݂Ɔ ܪ

ܶ
űّƤܰƌ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ŴƤܽſܰܥ ܐ

 ƁƤܺƙܶƌ Ū
ܶ
źſ

ܰ
ܐ ܬ̤

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ،ܪܒܰܐŴƟܽ ̱ƎƉ

انَا نُب عِمَّيخون وبِس، بَل هُش 
وانَا نغَيِّب خِت سكيلُّون ِغَربين 
ِطون لخلَُصخون بزَوعا ورَعِشثا، 

13 بسِپ اِل انِِّه الَوُ هو تي زُرعَ 

بنُخون حَيلا وفِعلا مخَرَمچا 
چَرصونِّه. 14 شوُون خولِّه مِت 

بيلاّ نوفُّحا وِشكُلا وموپيّثا، 
15 مخَرَمچا چيبون چطبُين لپِّا، بنيُ 

اِل الَوُ چو ِنعُبين بمِت بمِستي 
غيلا صَيِّع مصَرصَع، نَِهرين 
بمِستيذون اخِ نوهروُ بمعَمورچا، 

16 چطَعني اِل اِمِرث اِل حَيُوثا، 

مخَرَمچا چيبون بيُوم اِل مشيحا 
چحَمّي اِل حَلينخون انِِّه انَا لا 

غَربيث نِشو بطُلا وَلا ارَهِطيث عَ 
بيلاّ مِت. 17 حِتّا لَو اتِفَك اِذِم 

بحَص اِل ذبيحچ اِل ايمنُخون 
وشومُّسا للِِه، انَا نحُذ بحَر عِمَّيخون 

خولخون. 18 خَن خِت حذُون 
هَچخون، وعَنُّون عِمّي. 19 بِس 
انَا نمِشَعِّل مِنَّيخون برَباّ يَشوع انِِّه 

نشَترِّ لخون تيمُوثـوَُس م كوربا، 
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ŴƟܽܪܒܰܐ. 25
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ܰ
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ܰ
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ܐ، ܘܕܺ ܐ
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ܶ
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مخَرَمچا چَيطِب نفِشي ذوكِّل نيُذعَ 
خولِّه مِت مِعلَيخون. 20 وچوث 
غَپّي اَحَّذ حرنِا نحَلفِنِّه بِه وبعُ م 

خولِّه لپِِّه يحَرِّص علَيخون 21 عَيَت 
اِل انِِّه خولّون عَ مَّرهِطين رُحِل 

صُلح اِل نفِشَيهون، چوب مخَرَمچا 
مشيحا يَشوع. 22 بِس تيمُوثـوَُس، 
وهَچخون چيُذعين انِِّه اِچغَرَّب، 

ذوكِّل اثِكِن مشَمِّس عِمّي ببوسُّرا 
باِنجيلا عَتّين ابِرا عَ مسَعِت اِل 
ابُوه. 23 اتََر، هو تي بَت نشَترنِِّه 

مِل اِچبـينََّ ليل موُ بـتَِّه يثِكَن 
عِمّي. 24 بِس وِرجُي برَباّ رَپ، انَا 
نفِشي، نزُ نثيل لِعلَيخون م كوربا. 

25 بِس اِحميث انِِّه اعَِل نشَترِّ 

للِخون ابَفَرُوديتُس، حُوني وِمعينا 
تيذ وِغميل بذُ عَسكَريُثا، وتي 

اِچشَترَّ م يمََّيخون مخَرَمچا يسَعيتنِ، 
26 بسِپ اِل هو وُب شَيِّك 

للِخون خولخون، غَيَّذ عَجا 
شمِعيچخون انِِّه هو چو حَيلِه. 

27 وهو اِچجَع واِمِط لموَثا، بِس 
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ƉّŴƤܽƆ
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 ̱ƎƉ ܢŴ ܽƃ݂ܶܪű݂Ŷܶ ܢŴƇܳƟŴƣܽ 
2 ƎƀƊܺƇƣ̤ܳܬ
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ܰ
ų ܐ

ܶ
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Ƨ

الَوُ ارَحمِِه، وچوب بِس اعَلِه 
بلَحُوذِه، بَل واعَِل انَا خِت، 

مخَرَمچا لا يثِلِه اعَِل كَربا بحَص اِل 
ليلخون  كَربا. 28 عَيَت اِل خَن شَترِّ
هو كَوُّم، حِتّا لُوب حمِچونِّه م حَچ 
چحُذيين هَچخون وِنثُكِن انَا اكََل 

كَربا. 29 اكَِبلونِّه اتََر برَباّ بخول 
حذَوثا، وخَريموُن خول تي خَن 

اِخوُثهِ. 30 عَيا هو وِمخَرَمچا 
لشومُّسا لِمشيحا اِمِط لموَثا، 

وخُطَر بحَيُوثهِ ليَسُخر اِل مِت تي 
ابِصَر م شومُّسا تيذخون ليل.

مَرُمي نِذع اِل مشيحا

 1 وبـثَُرخَن، يا حونيُ، حذُون 3 
برَباّ. چو نمِچذُيِك نخثَِب 
لخون مَع هَن شَغلثُا نفِشَين ثِين 
ارُحا، عَجا هَنّا مِت مَفِّلخون 

چشُلمين 2 شوكلُون حِذِرخون م 
”خَلپوُ“، هَن بينيشوُ تي رَحمي اِل 
بيشچا، من اَن تي بـزَّي اِل كِشما. 

3 وهَنّا انََح مَرُي اِل خَچنا 

فريسچا، لانَِّه انََح نمعَِبتين بروح اِل 
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ܶ
Ʀ݂Ƈܳ ܐ ƣܰ ƈ̱ƕܰܓ݂̈

 :ų
ّܶƍƉܶ ܽܘܡű݂Ɵ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ Ɓ̱ƆƦ̱ſ

ܺ
ܐ

ܢ 
ܶ
Ʀ̤Ƅ݂ܶƌ ܐƌܰ

ܰ
ƌܰƦ̤ܐ، ܐ ܰƃ݂ ܠ

ܶ
 ܘŴƆܳܒ Ƌſܰ ̱ƎƉ ܐ

5

 ƎƉ ܐƌܰ
ܰ
ƉܰŴſܳ ƎƉܶܐ ƢܺƉŴƕܽ ̱ƎƉܝ، ܘܐ

ܶ
Ʀ݂ܒ

ܠ 
ܶ
Əܶ ̱ƎƉ ،ƈſܒŻ ܐ

ܺ
ƢܰƏܐ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ɓ ܐ

ܳ̈ƍܒ

 ̱ƎƉܶܘ ،ƁƌܳܰŲ̈ܒƕܶ ̱ƎƉ ƁƌܰƢܳܒƕܶ ،ƎƀƊܶƀܰƍܶܒ

 ،ƁƐܰſ
ܺ
ƢّƘܰ ܐƌܰ

ܰ
ܠ ƏܰŴƊܳƌܰܐ، ܐ

ܶ
Ƌſܰ ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
ܐ، ܐ

ܰ
Ƣƀܬ̤ Ɔ ƅ݂Ɔܰ Ʀ̤ſܓ݂ܺ

ܺ
 ܘŴƆܳܒ ܬ݂

6

ܠ 
ܶ
ƈ ܒƀܰƐƀƇܶƄܶܐ، ܘŪƠƆܳ ̱ƎƉܶ ܐ

ܶ
ƄّܰƍƊܶƌ

 
ܰ ّ
ƨƀܺܒ Ūƌܳܐ، ܘƏܰŴƊܳƌܰ ųƆܶ ܐƖܶܰܐ ܕܺ ܒ

ܰ
Ƣّܶܒ

 ŪƤܶŶ
ܶ
 ܒƑܶ، ܕܺ ܘܳܒ ܐ

ƉܰŴƆܰܐ. 7

ܗ ܒƞܶܪƌܰܳܐ، 
ّܶ
Ʀ̤ƀ ܒŷܰܐ، ƤŶܰܒ݆ܺ

ܶ
Ɓ̱ƇƀƆܺ ܪ

 ƈƠܶƤܶƌ ƈܰܒ 
ܐ ŷܰƀƤܺƊƆܶܐ. 8

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

ܐ، 
ܰ
ƢƐܳŶ݂ űƉܶ ųܬ̤

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ɓ̱ƍ ܐ ܒƤŷܶܒ݆ܳ

ܠ 
ܶ
ܐ ƌܒƢܺƠܰܝ ܐ

ܰ
Ʀ݂ƙƠܶƌܰ ܒŴƐܽƀƌܺ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ

 ų
ܶ ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖܶܘ ،Ɓ

ܺ
ŷܰƀƤܺƉܐ ŴƤܽſܰܥ ܪܰܒّ

 ،űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ƢƐܳŶ݂ Ʀ݂ƀܺƍƖŹܰܬ̤ ܐ

ܐ، 
ܰ
Ʀ̤Ƈܳܙܒ űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ÿ ܐ ܰƄ̰ƤƊܶƌܶܘ

الَوُ وِنمِچبَهورين بمِشيحا يَشوع، ولا 
نمِچَّخلين عَ شَغلُث اِل كِشما. 

4 عِم اِل انِِّه من فريسچي انَا خِت 

نِچخِل اعَلَه. ولُوب ثلُِه عَ بلُ اِل 
برَنَش يِچخِل عَ شَغلُث اِل 

كِشما، ييب انَا ايل فريسچا 
اكِذوم مِنِّه: 5 ولُوب م يمَ اِل 

خَچنا، انَا نخِچِن بثِمِن يوُما م 
عومري، وانَا من بنيُ اِل اِسراَيل، م 
سِبط اِل بنِيَمِين، عِبرنيَُ م عِبرَنيُ، 

وِم يمَ اِل نمَوُسا، انَا فـرَيّسَي، 
6 ولُوب ثيچلَخ لغيرچا، انَا نمِنَكِّل 

بِكلِيسيا، وِم لُكب اِل بِراّ تي بعَِلِه 
نمَوُسا، ونُب بيلاّ لَوما. 7 بِس، تي 
وُب اِحشِب ليل ربحِا، حَشپيچِّه 

بِصرنُا، مخَرَمچا لِمشيحا. 8 بَل 
نِشكِل بحِشپُن انِِّه خولِّه مِت 

خسُرچا، مخَرَمچا نيسوب نَكِفثا 
نبَكري اِل مشيحا يَشوع رَبيّ، 

وِمخَرَمچا للِِه طَعنيث خسُرچ اِل 
خولِّه مِت، وِنمِشچَح انِِّه خولِّه 
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ܠ 
ܶ
ܠ ŪƐƄܶƌܰ ܐ

ܶ
ܒűſܰ ƈ̱ƕܰ Ƒܶ ܐ

 ܘƁ̱ƇƀƆܺ Ʀ݂ƀſܺ ܒƊܰƠܳƉܰ ųܶܐ، 
ŷܰƀƤܺƉܐ 9

 ƋܶƀّƟܰ ƁƤܺƙܶƍíƆ ܐ
ܰ
Ƣّܶܒ Ɓ̱ƇƀƆܺ ݂ܘܬ

ܽ
ƀܰƕܰܐ ܬ̤

ܐ ܕܺ 
ܰ
Ƣّܶܒ ƈܰܐ، ܒƏܰŴƊܳƌܰ ܠ

ܶ
ƑƏܳ ܐ

ܰ
ƈ̱ƕܰ ܐ

 ̱ƎƉ ܺܐ ܕ
ܰ
Ƣّܶܐ، ܒŷܰƀƤܺƊܶܐܰ ܒƍƊܳſ ܬ݂ ƎƉ ܗ̱ܺ

ܳ
ܐ

ܠ 
ܶ
ƑƏܳ ܐ

ܰ
ų̱ܐ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
Ū݆ ܐ ܓ݂ܰ

ܠ ŷܰƀƤܺƉܐ 
ܶ
 ܘű݂ܶƌ ƁƉܺƢܳƉܰܥ ܐ

ƍƊܳſܐܰ. 10 ܗ̱ܺ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƃƢܶƣܶܗ ܘ

ܶ
Ʀ̤ƊƀܳƟ ܠ

ܶ
ܘܓܰܒƢܽܰܘܬ݂ ܐ

ܗ، 
ܶ
ܗ ܒŴƊܰܬ݂

ܶ
Ŵܳƃ݂ܬ݂

ܶ
ܒųܶ، ܘƎƃܰƦ݂ܶƌ ܐ ܒŴƖܽܕ݂ܳ

 ƈƀܶܒ ̱ƎƉ ܐ
ܰ
Ʀ̤ƊƀܳƠƆܶ ŻƊܳƌ ƁƄܺƇܰܒ 

11

ܐ!
ܳ
Ʀ݂ƀ̈Ɖܺ

ܠ ܗܰܕƘܰܐ
ܶ
ܐ ŪƠƆܳ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƉܰܕŴƟܰ

 Ʀ݂ƀ Əܒ݆ܺ
ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܘ ƌܺ Ɓ̱ƇƀŶܰܐƢƉܰ ܐ

ܽ
 ܬ̤
12

 Ƒܶܒ .Ƌ
ܰ
Ɖّ

ܰ
Ʀ̤Ɗܶƌ Ʀ݂ƀܺƍƃ

ܶ
ܘ ܬ݂

ܰ
űƉܶ ų ܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂

ܐ 
ܰ
Ʀ̤ƉƢܰ ܰƄ݂Ɖ ųƇܶƕ

ܰ
ܠ ܕܺ Ɓ̱ƇƀŶܰ ܐ

ܶ
ŴܶƤƊܶƌܐ ܐ

ŷܰƀƤܺƉ ųܐ ŴƤܽſܰܥ 
ܶ
ƌّ
ܶ
ƈƊܶƃ݂ ܐ

ܳ
ų̱ܶƍƠƌܰܢ، ܐ

ƌܰܐ 
ܰ
ܐ، ܐ

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ 13 .ƁƄܺƇƉ̤ܰܬ
ܶ
Ɓ̱ƇƀźܺƉ ܘܐ

ܠ 
ܶ
Ʀ̤ƀ ܐ Əܒ݆ܺ

ܰ
ܠ ƁƤܺƙܶƌ ܐ

ܶ
ܘ ŪƀƤܺŷܶƌ ܐ

ܽ
ܬ̤

ܐ:  ܰű݂Ŷ
ܶ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈ ܐ، ܒƣܰ ŴƤܽƊܶƌ Ƒܶܓ݂ܶ

ܰ
ܔŵƀܶܳܬ݂

 űܺíƆ ܕܰܡŴƟܰƦ̤Ɗܶƌܶܘ 
ܰ
ƨŶܳܠ ܕܺ ܗܽܘ ܪ

ܶ
Ƥܰܶƍƌܐ ܐ

ܠ 
ܶ
ܠ ŸƌܰƢƊܰƌ ܐ

ܶ
ܘܟ ܐ  ܕ݂ܽ

ܐ، 14
ܰ
ƉّŴƟܽ ܗܽܘ

ܠ 
ܶ
ܐ Ɓ̱ƉƢܳƊܰƆ. ܘŪ݆Ɛƌܳ ܐ

ܶ
źƊܶƍ ܰíƆ ܝűܺƃܰܘ

مِت زبلُچا، بِس عَيَت اِل نَكِسب 
اِل مشيحا 9 وييث ليل بِه مَكُما، 
عَيا چوث ليل بِراّ لنِفشي كَيِّم عَ 

اَسُس اِل نمَوُسا، بَل بِراّ تي اُث من 
ايمنُا بمِشيحا، بِراّ تي م غَپ اِل الَوُ 
عَ اَسُس اِل ايمنُا. 10 ومَرُمي نِذع 
اِل مشيحا وجَبرَوث اِل كيُمچِه 

وشِركِثا بعوذُبِه، ونثِكَن اِخوُثهِ 
بموَثهِ، 11 بلَكي نمطُ لِكيُمچا م 

بيِل ميثوُ!

كَوتمَچا لُكب اِل هَتفا
12 چو حَيل نيمَر انِِّه اَسپيث 

خولِّه مِت اوَ ثِكنيث نمِچَمَّم. بِس 
نمِشوِ اِل تي حَيل اعَلِه مخَرَمچا 
نَكنِن، اُخمِل انِِّه مشيحا يَشوع 

مطيل واِلَكي. 13 يا حونوُ، انَا 
چو نحِشيب اِل نفِشي اَسپيچ اِل 

جُيِزثا، بِس نمِشو شَغِلثا اِحذا: 
ننَشِ اِل تي هو رُحلا وِنمِچكَوتمَ تي 
هو كومّا، 14 ذوكِّل نمرَنَح اِل وكَتي 
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 ų
ܰ ܶ
Ǉ ܐų̱

ܳ ܰ
ƭ ŸƕܶűƉܰ ܺܐ ܕ

ܰ
ܐ ܔŵƀܶܳܬ݂

ܰ
ܗܳܬ݂

Ɓ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ. 
ܳ
Ƈّƕܶ ܐ

ܰ
ܕŴƕܽܰܬ݂

 ،Ÿܰƍƀ
ܰ ّƍƉܶ ŭ݂Ƈܶܒ

ܰ
Ŵܠ ܕܺ ܐ ܽƃ݂ Ż

ܶ
ƇّƘܰ 

15

 Ʀ̱݂ſ
ܳ
ܐ ƢܰƄƘܶܐ، ܘŴƆܳܒ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܢ ܗų̱ܳܒ Ūƀſܺ

ܐ ƢܰƄƘܶܐ، 
ܰ
ƌّų̱Ɔܰ ƚƇܳƀ ܺƃ݂ űƉܶ ܢŴ ܽƄ݂ƍܳܒ

Ŵܢ.  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ Ǝ ܶƀّܰܒſ ܙ
ܳ
ų̱ܐ ܐ

ܳ ܰ
ƭ ű ܶƃ݂ ܐ

ܰ
ƌّܰܘܗ

ܠ 
ܶ
ܒƗ ܐ

ܰ
Ʀ̤ƌ Ÿ

ّܰƍźܰƇƘܰ ،Ƒܶܒ 
16

 ،ų
ܰ ܶ
Ǉ Ÿ

ّܰƍƀźܺƉ ܺܐ ܕ
ܰ
Ʀ݂ƃܘ ܐ ƎƉ̱ ܕ݂ܽ

ܰ
Ʀ݂Ƅ݂Ɔ̱ܰܗ

ܘŴܳƍƃܢ 
ܽ
 ܬ݂
17 .ųƤܶƙܶƌ ܔܰܐųܰƍܘܶܒ

ܠ 
ܶ
ܬ̤ܒƁƖܺƀܺ ܐ

ܶ
ܐ، ܬ̤

ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܢŴ ܽƄ݂ƆŴ ܽƃ݂

 ƈ̱ƕܰ Ǝƀܺƀ̈ܺƀّŶܰ ܺܢ ܕŴƊܳŶܶܝ̱، ܘű݂ſܺܕ 
ܰ
ƧƦ݂Ɖܰ

 ŸƆܰ ܐ
ܶ ܒّ݆ ܠ źܰƊƌܰܐ ܕܺ ܗ̱ܰ

ܶ
Ǝ ܐ ƤŶܶܒ݆ܳ

 ƈƊܶƃ݂
ܳ
ų ܘܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
 ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

Ŵܢ. 18 ܽƄ݂
ܶ

Ǉ

ű݂Ɵܽܘܡ، 
ܶ
Ŵܢ ƎƉ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƕ݂ܺܘܶܕ

ܰ
ܘܖŶܳ̈ܐ ܐ

ܽ
ܒƢŷܰ ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƖƉܶ ű ܗܳܫ ܘܕ݂ܶ ܶƃ݂ ܢŴ ܽƄ݂Ɔ ƢƉܶܐƌܰܘ

 Ǝſܺܗ ƎƀܺܺƀّŶܰ ܺܕ ƎſܺŲ̈
ܳ
Ɖّܨܽܘ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
Ɓ، ܐ

ܳ̈ƍƀƖܰܒ

 ܗܰܢ ܕܺ 
ܐ ƀƆܺƞƆܶܒܰܐ ܕܺ ŷܰƀƤܺƉܐ. 19

ܳ
ű̈ƕܘّܽ

ųܽƇܳſܘܢ 
ܺ
ܐ، ܘܐ

ܰ
ܗ̱ܘܢ ŴƉܰܬ݂

ܽ
Ʀ̤ܒƠܶƕܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ƍƀƤܳܗ̱ܘܢ ܒ

ܽ
ųܽſܘܢ، ܘܒųܰܘܰܪܬ̤

ܰ
Ŵّ ܓ݂ܰ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂Ƈܳ ܙƤܰƆ Ŵ̱Ɔܶܓ݂̈

ܶ
ų̱ܘܢ ܐ ܽŶّŴƉܽܗ̱ܘܢ، ܘ ܽű݂ſܺܕ

 ŸܰƍŹŴܶƉܰ ،Ÿƌܰ
ܰ
 ܒƑܶ ܐ

20 .ƎſܰŴܳƕܰ̈ܖ
ܰ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܠ Ʀ݂Ɖܶܝ ܐ

ܶ
Ƣܺƀźܺƍܶƌ ųܝ ܐ

ّܰƍƉܶ ܺܐ ܕƊܳƤܶܒ

 ܕܺ 
ܐ ŴƤܽſܰܥ ŷܰƀƤܺƉܐ، 21

ܰ
ŸƌܰƞܳíƇ ܪܰܒّ ܰƄ݂Ɖ

لنَِمطِ لمرَُم. ونُسپ اِل هُثا جُيِزثا 
تي مَتعِح الَوُ للَِه تَعوثا عِلُّي بمِشيحا 

يَشوع. 15 فـلَِّط خول تي ابَلِغ 
مِنَّينَح، ييب بوُن هَنّا فِكرا، ولُوب 
اُث بنُخون مِت خيلُف لنَّا فِكرا، 

وهَنّا خِت الَوُ ازُ يبـينَِّ للِخون. 
16 بِس، فلَطنََّح نچَبع اِل لخَثا م 

ذوكثا تي مطينَّح للَِه، وِبنَهجا 
نفِشِه. 17 ثوكنُون خولخون، يا 
حونوُ، چِچبيعي اِل مَثلا تيذ، 

وِحمُون تي حَيّين عَ حِشپُن اِل نمَطا 
تي اپَِّـلَح للِخون. 18 بسِپ اِل انِِّه 

واُخمِل بحَر اورحوُ اوَِذعيچخون من 
اكِذوم، ونمَِر لخون خِت هُش 
وذِمِعثا بعَينيُ، انِِّه صومُّرين تي 

حَيّين هين عتوّوُ لِصليبا تي 
مشيحا. 19 هَن تي عَكِبچون 

مَوثا، وايلُهون غَوَّيهون، وđَوَرچون 
بشُينثا تيذون، وموحّون اِزلِ لشَغلثُا 

ارَعَوُيَن. 20 بِس انََح، مَوِطنَح 
بِشموُ تي مِنَّه ننِطيري اِل مِثي اِل 
مخَلصُنَح رَباّ يَشوع مشيحا، 21 تي 
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ܠ ܓŸƊܰƤܶ ܕܽܘŴܳƀܰƌܐ 
ܶ
ܙ ƚƇŷܰſ ܐ

ܳ
ܐ

ܐ źܰƉܒƠܳƀܺܐ ƆܓƣܰűƠܰƉ ųƊܶƤܶܐ، 
ܰ
ƞܽíƆܘܪܬ̤

 ƗſŴܺŹ
ܶ
ܗ ƈ̱ƕܰ ܬ̤

ܶ
ܠ ܓܰܒƢܽܰܘܬ݂

ܶ
ܒƈƀŷܰ ܐ

.ųƤܶƙܶƍíƆ űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

ܘܟ݂ 
ܽ
ܐ ܐ

ܰ
ܘܢ ܒƢܰܒّ ܳű݂Ŷ

ܐ
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܠ

ܶ
ܐ

 4 ƋŶܶƢܰƌ ܺܕ Ɓ
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܪ

ܰ
ܬ
ܰ
 1 ܐ

ų̱ܘܢ، ſܰܐ 
ܽ ܶ
Ǉ ơܶƀّƤܰƌ ܺܘܢ ܘܕų̱Ɔܽ

Ŵܢ 
ܳ
ƇّƀƄܺƏ Ǝ ܰƃ݂ ،Ɓ̱ƇƀƇܺƃ

ܶ
ܝ ܘܐ

ܺ
ܘܬ݂ ܰű݂Ŷ

ܥ 
ܰ
ƢّܰܔƊܶƌ 2 .ܐƉܳŴŶܽ ܐ ſܰܐ ܖ̈ܰ

ܰ
ܬƎƀܺܺƀّŶ̤ܰ ܒƢܰܒّ

ܠ 
ܶ
ܥ ܐ

ܰ
ƢّܰܔƊܶƌ ű ܶƃ݂ܐ، ܘſܰܺܕŴƘܽ

ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ

ܐ ƀܰܺƀّŶܰܐ  ܰű݂Ŷ
ܶ
Ūſ ܐ

ܺ
ų ܬ̤

ܶ
ƌّ
ܶ
Ɓ، ܐ ܺƄ݂ſ

ܺ
ƦƍƏܶ

ܐ، 
ܰ
ܐ ܒƢܰܒّ

ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܠ

ܶ
ܐ Ƌƕܶ ܐ

ܰ
ܒŴƊܽŶƢܶܬ݂

ܝ، ſܰܐ 
ܺ ّ
ű ܗܰܬ̤ ܶƃ݂ ƅ݂

ܰ ّƍƉܶ ƈ
ܶ
ƖّƤܰƊܶƌ ،

ܰ
ƨ ƌܒ݆ܰ

ܶ
3 ܐ

ܠ 
ܶ
Ɓ̱ƠſűܺƏ ܪƉܰŴŶܳܰܐ، ܬűƖܶƏ̤ܰ ܐ

 Ǝܰܒſܰܘ ų
ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ǝſų̱، ܒŪ݆Ɛܶ ܐ

ܶ ّƍſ
ܺ
ܪܬ̤

ܰ
ܬ݂

 Ǝƀ
ܶ
ƌّܶܗ ،

ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܠ ܐ

ܶ
Ɓ̱Ɗƕܶ ܒƢܳƙܶܣ ܐ

 ،Ɓ̱ƌܘűܽƀƖܺƏܰ ܺܕ ƁܳƍſܺŲ̈Ŷܶܣ ܘűܳƍƊܰƀƇܺƃ
ܰ
ܘܐ

ܐ. 
ܰ
ų̱Ɗܽƣܘܢ ܒƢܰƙƐܶܐ ܕܺ ŴƀܳŶܰܬ݂

ܶ
ܒ ܐ

ܶ
Ʀ݂ƃ݂

ܶ
ܘܕܺ ܐ

 ƢƉܰܐƌܳܐ، ܘ
ܰ
Ʀ݂Ɩƣܰ ܠ

ܶ
ܘܟ݂ ܐ

ܽ
ܐ ܐ

ܰ
ܘܢ ܒƢܰܒّ ܳű݂Ŷ 

4

Ż ܒƤܳƀܺ̈ƍƀܺܐ 
ܶ
ƇّƘܰ 

ܘܢ. 5 ܳű݂Ŷ ،ű ܶƃ݂

ܠ 
ܶ
ܘܪܟ݂ ܐ

ܽ
ܠ ܐ

ܶ
ų̱ܘܢ Ŵƕܽű݂ſܶ ܐ

ܽ
ƆّŴ ܽƃ݂

ازُ يحَلف اِل كِشمَح تونيَووُ 
لصورچا مطبَيكوُ لكِشمِه مكَتشا، 

بحَيل اِل گَبرَوثهِ عَ چِطويع اِل 
خولِّه مِت لنِفشِه.

حذُون برَباّ اوخ اِل شَعثا

 1 اتََر، يا حونيُ تي نرَحمِلون 4 
وتي نشَيِّك للِون، يا حذَوثي 
واكِليل، خَن سكيلُّون چحَيّين برَباّ 

يا رَحوموُ. 2 نمِجَرَّع اِل افَوديا، 
وخِت نمِجَرَّع اِل سِنتيخي، انِِّه 

چيب اِحذا حَيّيا برحمِوثا عِم اِل 
حريثا برَباّ، 3 انِپَلا، نمِشَعِّل مِنَّخ 
خِت هَچّي، يا ستيك رَحُوما، 

چسَعِت اِل ثرَچينِّين، بسِپ اِل انِِّه 
وَيبنَ عِم بِفرُس اِل اِنجيلا، هِنِّين 
واكَليمَنتس وِحرينيُ تي سَعيتون، 

وتي اِخثِب اِشمون بسِفرا تي حَيُوثا. 
4 حذُون برَباّ اوخ اِل شَعثا، ونمُرَ 

خِت، حذُون. 5 فـلَِّط بينيشوُ 
خولّون يِذعو اِل اورخ اِل بلُخون. 
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ܰ
Ƨ 
ܒ. 6

ܶ
ƢّƟܰ Ǝƃ݂ܶܬ

ܶ
ܐ ܐ

ܰ
ܐ ܪܰܒّ

ܰ
ƌّܰܢ. ܗŴ ܽƄ݂Ƈܳܒ

 ،űƉܶ ܰܐſّ
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
Ŵܢ Ƌſܰ ̱ƎƉ ܐ ܽƄ݂Ƥſܶܰܢ ܪŴ ܽƄ݂ƍƕܶƢſܶ

 ų
ܒّ݆ܶ ų̱ܐ Ūƀſܺ ܓ݂ܰ

ܳ ܰ
ƭ ܢŴźܳƇƘܰ ƈܰܒ

 ،ų
ܶ
ƇّƀƖܺܰܬ̤ܒ űƉܶ ų

ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ Ƣ

ܰ
ƠّܰܒƉܶܐ ܘƕܰű݂ſܶ

ܠ ƢܰƄƣܳܐ. 
ܶ
 Ƌƕܶ ܐ

ܰ
ƨƕܳŴƤܽܐ ܒ

ܰ
ܒŴƆܳƞܶܬ݂

 ųƇܶƀŶܰ ܘ
ܽ
ų̱ܐ ܕܺ ܬ̤

ܳ ܰ
ƭ ܠ

ܶ
 ܘƋƇܳƣܶ ܐ

7

ܠ 
ܶ
Ƣźܳƍſ ،ų ܐ

ّܶƍƕܶű݂ſܶ ܐƤܰƌܳƢܰܠ ܒ
ܶ
ŴƉܽܚ ܐ

Ŵܢ ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ  ܽƄ݂ſܰŲ̈ƄƘܶܢ ܘŴ ܽƄ݂ƀ̈
ܰ Ɔܶܒّ݆

Ŵܠ ܕܺ  ܽƃ݂ ،ܐ
ܳ̈ƌŴŶܽ ܐſܰ ،ܐ

ܰ
Ʀ݂Ɖ

ܶ
Ʀ̤ ܰŶ݂ܘ 

ŴƤܽſܰܥ. 8

Ŵܠ ܕܺ ܗܽܘ ƘܰƢƣܰܐ،  ܽƃ݂ܐ، ܘ
ܰ
Ʀ̤ƐſƢܺƘ ܒ

ܳ
ܐ

Ŵܠ ܕܺ ܗܽܘ  ܽƃ݂ܐ، ܘƟܰűƏܶ ܠ ܕܺ ܗܽܘŴ ܽƃ݂ܘ

Ŵܠ ܕܺ  ܽƃ݂ܘ ،ƋŶ̤ܰܬƢܶƉܶ űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ܟ ܘŵܰƉ

 ųܶܠ ܕܺ ܒŴ ܽƃ݂ܐ، ܘ
ܰ
Ʀ݂ƖƊܶƣܳ ŪŹܰ ܗܽܘ

ܠ 
ܶ
ܐ Źܳܒܰܐ، ܬƁŷܺƌƢܶƉ̤ܰ ܐ

ܰ
Ʀ݂Ƈ ܳƃ݂ܐ ܘ

ܰ
Ʀ̤Ɛܺƀّƃܰ

 űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ܘ 

9 .ųܶܢ ܒŴ ܽƃ݂űƃܶܰܘ

 ،Ɓ̱ƍƉܶ ų
ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƖƊܶƣܶܘ ،Ɓܺܒ ų

ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƊŶܶ

 ƎƀƇܺƠƣ̤ܳܬ ų
ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤ƙƆܶܘ ų

ܶ
ƌّܘ

ܽ
Ʀ̤݆ܒƏܶ

ܰ
ܘܐ

ܠ 
ܶ
ųƇܳſ ܐ

ܺ
ų. ܘܐ

ܶ
ƇّſŴܺƤƉ̤ܶܘܶܬ ųܶܒ

ƌܰܐ 
ܰ
 ܘܗܳܫ ܐ

Ŵܢ. 10 ܽƄ݂ƀ
ܰ
Ɗّƕܶ Ūƀſܺ ܐƊܰƇܳƣ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ܐ ܕ݂ܽ

ܰ ܐ ܪܰܒّ݆
ܰ
ܘܬ݂ ܰű݂Ŷ ܐ

ܰ
Ʀ݂ſ ܒƢܰܒّ ܺű݂Ŷ

ܶ
ܐ

ܐ 
ܰ
Ʀ݂ſƢܺŶ ܐŶܰܪ

ܳ
Ŵܢ ܐ ܽƃ݂Ʀ̤ƀƊܺƟܰ ܢ ܗܳܫŴ ܽƃ݂̤ܗܰܬ

 ،Ɓ̱Ƈƕܶ
ܰ
Ŵܢ ܐ ܽƄ݂ƀƇܰܰܠ ܒ

ܶ
ܕƢܽſܺܘ ܐ

ܰ
Ʀ̤Ŷܰ ̱ƎƉ ܬ̤

Ŵܢ  ܽƄ݂
ܶ

Ǉ űƉܶ ܐ
ܰ
ƌّܰܘܳܒ ܗ ų

ܶ
ƌّ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܘƋƕܶ ܐ

هَنّا رَباّ اثِكِن كَرِّب. 6 لا يِرعِنخون 
رَيِشخون م يمَ اِل ايَاّ مِت، بَل 

فلَطوُن الَوُ ييب غَپِّه يِذعا وِمبَكَّر 
خولِّه مِت چبَعيلِّه، بِصلُوثا 

بشوعُلا عِم اِل شُكرا. 7 وِشلُم اِل 
الَوُ تي چو حَيلِه موح اِل برَنُشا 

يِذعِنِّه، ينُطر اِل لپَِّيخون وفِكرَيخون 
بمِشيحا يَشوع. 8 وخَچِمثا، يا 
حونوُ، خول تي اُب فريسچا، 

وخول تي هو شَرفا، وخول تي هو 
سِتكا، وخول تي هو مزَك وخولِّه 
مِت مِرچِحَم، وخول تي هو طَب 
شمُِعثا، وخول تي بِه كَيّيسچا وخُلثا 

طبُا، َرنحِي اِل وكَِتخون بِه. 
9 وخولِّه مِت حمِچونِّه بي، 

وشمِِعچونِّه مِن، واَسِپچونِّه ولِفچونِّه 
چشُكلين بِه وِِشويلِّه. وايلُه اِل 

شلُما ييب عِمَّيخون. 10 وهُش انَا 
اِحذيث برَباّ حذَوثا رَپاّ ذوكِّل 

هَچخون هُش كَميچخون ارُحا 
حريثا م حَچ چَتيرو اِل بـلََيخون 
اعَِل، وعِم اِل انِِّه وُب هَنّا مِت 
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 ܘſܰܒܰܐ 
ܰ
Ƨ ܐ

ܰ
ű݂Ɵܽܘܡ، ܒƢܶƘܳ Ƒܶܨܬ݂

ܶ
ƎƉ ܐ

 ƢƉܰܐƌܺ Ɨܳܒƌ ܘ
ܽ
 ܬ̤
Ŵܢ. 11 ܽƄ݂

ܶ
Ǉ ܐƢܰƐƀܰƉ

 Ūƀƌܺ Ʀ݂ƀƙܺ
ܶ

ƭ ܐƌܰ
ܰ
ܐ، ܐ

ܰ
ƌܰܐ Ūƌܳ ܒŴƖܽܙܬ݂

ܰ
ų ܐ

ܶ
ƌّ
ܶ
ܐ

ܟ݂ ܒűܰܝ̱ 
ܶ
Ƣ ܐ

ܰ
ƠّܰܒƊܶƌܘ 

12 .Ʀ݂ſűܺƉܶ Ʀ
ܰ
Ɖّ

ܶ
Ƣܰƌܨ ܐ

 Ÿܶƌ ̱ܝűܰܟ݂ ܒ
ܶ
ܐ، ܘܐ

ܰ
Ʀ݂ƇƠܶܒ Ÿܶƌ

ƌܰܐ، 
ܰ
ܠ ܐ

ܶ
ܐ، űſܰ ƈ̱ƕܰ ܐ

ܰ
Ʀ̤ŶŴܽܒŷܰܒܒ

 ƚܶƀّ ܰíƇƌ ،Ʀ݂ſ ܺű݂Ɖܶ Ʀ
ܰ
Ɖّ

ܶ
űƉܶ ų، ܘܐ

ܶ
ƆّŴ ܽƄ݂ܒ

 ƈ̱ƕܰܐܰ، ܘƍƙ ܰƃ݂ ƈ̱ƕܰܐ ܘƖܰܒƏܶ ƈ̱ƕܰ

ܐ. 
ܰ
Ʀ݂ƇƠܶܘ ܒ

ܰ
ܐ ܐ

ܰ
Ʀ̤ŶŴܽܒŷܰܐ ܒܒ

ܰ
ŴƀܳŶܰܬ݂

 ،űƉܶ ų
ܶ
ƆّŴ ܽƃ݂ ƈ̱ƕܰ Ɓ̱ƇƀŶܰ ܐƌܰ

ܰ
13 ܐ

 Ƒܶܒ 
14 ،ƁƇܺƟŵܶŶܰ ܺܐ ܕŷܰƀƤܺƊܶܒ

ܘ 
ܽ
Ʀ̤ܔ

ܶ
ƢّƘܰ ܠ

ܶ
ܘܟ ܐ Ŵܢ ŪŹܰ ܕ݂ܽ ܽƃ݂Ʀ̤ſŴܺƣ

ſܰ űܐ Ų̈Ɖܰܳܝ  ܶƃ݂ Ǝƀƕܺű݂ſ̤ܳܘܶܬ 
ܝ 15

ܺ
Ʀ݂Ơſ ܠ ܕ݂ܺ

ܶ
ܐ

ܠ 
ܶ
ܘܟ ܐ ƍƊܳſܐܰ ܕܺ ƀƇܺƀƘܺܒƁܺ، ܕ݂ܽ ܠ ܗ̱ܺ

ܶ
ܐ

 Ʀ݂ƀƠܺƙܶƌܘ ،
ܰ
ƨƀܺܔƌ

ܶ
ܒƢܽƄܶƌ Ʀ݂ƀƤܺƇܰܘܙ ܒܐ

ܘܬ݂ 
ܽ
ܠ űܳƠƉܰܘƀܰƌܐ ܬ̤

ܶ
ƗźƟܳ ̱ƎƉ ܐ

 Ǝ ƀܰƐƀƇܶƃܐ Ɓ̱Ɗƕܶ Ʀ݂ƊܰſųܺƏܰ ܒƤŷܶܒ݆ܳ

Ŵܢ  ܽƃ݂̤ܗܰܬ 
ܰ ّ
Ƨ
ܶ
 ܐ

ܰ
ƨƠܳƣܶܐ ܘ

ܰ
Ʀ݂ƀ

ܺ ܠ ų̱Ɖܽܘܒّ݆
ܶ
ܐ

 Ūƌܳ ܠ
ܶ
ܘܟ ܐ ܐ ܕ݂ܽ

ܰ ّ
ƦŶܶ 

Ŵܢ. 16 ܽƄ݂ƍſ ܺű݂ŷƇܶܰܒ

ܘ 
ܽ
ܪܬ̤

ܶ
űّƣܰ ،ƁƄܺƀƌŴƇܽƏܰܠ ܬ

ܶ
Ʀ̤ƍſ ܐ ܺű݂Ɗܶܒ

ܘܒ 
ܽ
ų، ܬ̤

ܶ ܶ
Ǉ ܐ

ܰ
ƌܰܐ ܒŴƖܽܙܬ݂

ܰ
Ŵܠ ܕܺ ܐ ܽƃ݂ ܠ

ܶ
ܐ

ܘܖŶܳ̈ܐ. 
ܽ
ܐ ܒƈܰ ܒƢŷܰ ܐ ܰű݂Ŷ

ܶ
ܪŶܰܐ ܐ

ܳ
ܐ

 ƎƊܳƆ ƎƀƖܰƊܶƌ ܘ
ܽ
ƌܰܐ ܬ̤

ܰ
 ܐ

ܰ
ƨƖƙܶܘܶܒ 

17

للِخون من اكِذوم، بِس فرُِصثا لا 
وَيبا ميَسرا للِخون. 11 چو نبُع 

نيمَر انِِّه انَا نُب بعوزثا، انَا الِفيث 
نيب نرَص اِمَّت مِتيث. 12 ونمِبَكَّر 

اخِ بَت نِح بكِلثا، واخِ بَت نِح 
ببَحبوحچا، عَيَت اِل انَا، بخولِّه 
مِت، واِمَّت مِذيث، نلَيِّف عَ 

سِبعا وعَ خَفنا، وعَ حَيُوثا 
ببَحبوحچا اوَ بكِلثا. 13 انَا حَيل 

عَ خولِّه مِت، بمِشيحا تي حَزكِلي، 
14 بِس شويچخون طَب ذوكِّل 

فـرَِّجچو اِل ذيكثي 15 وِچيُذعين 
خِت يا مَرُي اِل ايمنُا تي فيليبي، 

ذوكِّل بلَشيث نِكروز باِنجيلا، 
ونفِكيث م كُطع اِل مَقدُونيا 

چوث كلِيسيا سَهيمَث عِم بحِشپُن 
اِل موپيّثا وِشكُلا اِلاّ هَچخون 

بلَِحذينخون. 16 حِتّا ذوكِّل نُب 
چو اِل  بمِذينچ اِل تسَلونيكي، شَترِّ

خول تي انَا بعوزثا للِِه، چوب ارُحا 
اِحذا بَل بحَر اورحوُ. 17 وِبفِعلا انَا 

چو نمِعَين لمنُ يـپَّيل، بَل انَا نملَِّخ 
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21

 Ɓ
ܺ
Ɗّƕܶ ܺܐ ܕ

ܳ̈ƌŴŶܽ 
ܒŷܰƀƤܺƊܶܐ ŴƤܽſܰܥ. 22
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رُحِل مَنفَعثا لحِشپـنََيخون. 
18 وهُش انَا اُث خولِّه مِت غَپّي 

معَيّيل زَوتا. وهُش انَا ببَحبوحچا 
حَيثَن اَسپيث من ابَفَرُوديتُس مِت 

چونِّه ليل، عوطرا طبُا ريحثِه،  تي شَترِّ
ذبيحچا رَصِلَه الَوُ وحُذ بهَ. 

19 وهَنّا ايلُهي ازُ يـپَِّلخون خولِّه 

مِت هَچخون بعوزثا للِِه ََم، 
طِبكا لثَروثا بشوبحا، بمِشيحا 

يَشوع. 20 لايلُهَح وابُوح، شوبحا 
لعُلم اِل عَلما. امَين!

شلُما خِچُما
21 شَلمُون عَ خول كَتِّيشا 

بمِشيحا يَشوع. 22 حونوُ تي عِمّي 
مشَلمين علَيخون. وِمشَلمين 

علَيخون خول كَتّيشوُ، وِخصوصَي 
تي هين م كُحكول قيَصَر. 

23 طبُث اِل رَپَّح يَشوع مشيحا 

چيب عِم اِل روحخون! امَين. 
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